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А.С.Мартынов

ФОРМУЛЫ "соответствия” I  "ДЕЙСТВИЯ" В ИМПЕРАТОРСКИХ 
ТИТУЛАХ ДИНАСТИЙ НИН И ЦИН

I .  Прн « у ч еш и  политической структуры того шш шкого об- 
цеотве веоьма важным представляется выяснанна опоооба соеди- 
нання в нам полнтнчвскоИ вдаотв с норыатнввой свотаиой. К этой 
проблеме возможны различные подколи* Одна ы  нпх -  ашлыв идео­
логии о разделением ев на два соответствующие сферы: круг 
идей политической влаоти н нормативной онотемы*

2* В конфуцинства первой ндаологнчеохой сфере будет соот­
ветствовать апологетичеокое направленна, включая сюда т .н .  
"императорское конфуцианство", второй -  оппозиционное направ­
ление, в том числе и оппозиционное монархии направление в рам­
ках ортодоксальной традиции*

В обоих направлениях соединение влаоти и нормы рассматри­
валось одинаково -  прежде воего « к  соотнояеиие миропорядка 
(истины) и агента дейотвия, но реиалооь, разумеется, по-размо- 
*У.

3 . Красноречивую иллюстрацию трактовки зтой проблемы в пер­
вом направлении могут дать почетные посмертные титулы импера­
торов, т.н* "цзуяь ни". "Цвунь ян" династий Мня и Ция особен­
но удобны в этом отноиенни, ибо составлены в соответствии о 
четким стандартом.

4 . Все 24 "цвунь ни” начинаются сходными сочетаниями на
4 слов:

13) 'fc.flfl £
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5) Совершенно очевидно, что нечено всех "цэунь шн" состав- 
хено по одному шаблону: П ш Ц  элемент постоянны, I  ш 1 варьи- 
руютоя; 0 элемент всегда "Тянь" -  "Небо", 17 -  "Дао" -  "Путь” 
для дшяаотня 11нш я "Внь" -  "Движение" -  для Цин.

I  и П элементы говорят об отношения между Небом ш импера-
тором:

I . кай тянь - начавши! (повое) Небо;
2 . ЦК «янь - начавший (новое) Небо;
8 . Ц8КН ТЯНЬ - почтительный к Небу;
4 . сянь тянь - бравший Небо аа образец;
5 . фа тянь - бравший Небо за образец;
б . овй тянь - следовавший Небу;
7 . да тянь - поотнгннй Небо;
8 . чан тянь - наследовавший Небу;
9 . цинь тянь - почитавший Небо;

Ю . ЦК тянь - близкий Небу ( ? ) ;
I I . фань тянь - бравший Небо sa  образец;
12. чун тянь - почитавший Небо;
18. да тянь - си .7 ;
14. чан тянь - сы. 8;
15. ин тянь - соответствовавший Небу;
16. ти тянь - воплощавший Небо;
17. ха тянь - соответствовавший Небу;
18. Ц8КК ТЯНЬ - О К • со

19. фа тянь - сы .5;
20 . иоу тянь - получивший (мандат) от Неба;
21. сяо тянь - подражавший Небу;
22. со тянь - согласовавшийся с Вебом;
28. сой тянь - ом.б;
24. тун тянь - единый с Небом.

б . ■ ш и  элементы отражают роль императора в историческом
развитии:

I . онн дао - осуществлявший Путь;
2 . дун дао - распространявший Путь;
3 . тн дао - воплощавший Путь;
4 . чун дао тт почитавший Путь;
5 . ля дао - установивший Путь;
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6 . ник дао - установками! Путь;
7 . мин дао - поотнгкнй П у п ;
8 . да дао - поотмгмнй Путь;
9 . люй дао -  оледовавянй Путем;

10. дун дао - аоавноявмнй П уп ;
I I . »  дао - ооответствовавмнй Пути;
12. ци дао - близкий Пути;
18. чан» дао - открывав! Ц уп ;
I* . гуан он» - раонмрмвммй Движение;
15. они го - соадавикй государство (нокдачевме);
16. дун он» тт В08ВН0МВМЯЙ Движение;
17. хуи он» - расцроотраниааий Движение;
18. чан он» - воавыомвмий Движение;
19. дун он» - ом. 16;
20. онн он» - начавший Движение;
21. фу ОН» - ооответотвовавмкй Движению;
22. н он» - способствовавший Движению;
28 . кай он» - качавший Движение;
24. чуй он» - почитавший Движение.

Таким обрааом четкая отрувтура приведенных вике сочетаний
хает ш и  возможность н а е м »  ах формулами. Первую -  формуле! 
соответствия, вторую -  формулой дейотвия.

7 . Совораанмо очевидно* что формула "соответствия* м "дей­
ствия" еоть не что иное, мам одна ма воамоиянх травтовок пробле­
мы ооотноаевия миропорядка я агента дейотвия. Смысл их вводится 
к тому, что агент действия соотнесен о миропорядком непосред­
ственно.

8 . Подчеркивая этот момент, мм вовсе не хотим оказать, что 
подобная трактовка выходит ва рамки конфуцианстве. Но необходи­
мо отметить, что конфуцианство, как учение, то-есть как посред­
ник между властью м хотиной (миропорядком), здесь аннигилировано. 
Этот момент нельзя не учитывать при определении отатуоа конфу­
цианского учения в китайском обществе.
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